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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.® 70/19
de 1 de Marco

Considerando a necessidade de se consolidar, cada vez
mais, as relagdes de amizade e de Cooperagdo existente entre
os dois Paises;

Considerando ainda a importdncia que a Republica de
Angola atribui aos Tratados Intemacionais;

Sendo o Acordo de Cooperacio no Dominio do Ensino
Superior, Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo um instrumento
de grande valia para encorajar e apoiar o desenvolvimento
da Cooperacgdo nos Dominios do Ensino Superior, Ciéncia,
Tecnologia e Inovacio, visando o aprofundamento das rela-
¢oes bilaterais;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, dos Tratados Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea c)
do artigo 121.° e don.® 1 do artigo 125.°, ambos da Constitui¢do
daRepublica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovada a Declaracio de Intencdes relativa a
Cooperacdo entre a Republica de Angola e a Republica
Portuguesa nos Dominios do Ensino Superior, Ciéncia,
Tecnologia e Inovagdo, assinada no Porto no dia 23 de
Novembro de 2018, anexa ao presente Decreto Presidencial,
de que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sdo resolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 3°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 28
de Fevereiro de 2019.

Publique-se.

Luanda, 1 de Marco de 2019.
O Presidente da Repiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.
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de recursos humanos em saude, clarificando os principios
orientadores, os objectivos e as ac¢des a desenvolver em
areas especificas;

Decidem assinar o presente Memorando, que se rege
pelas seguintes clausulas:

CLAUSULA 1*

1. O presente Memorando de Entendimento tem como
finalidade fortalecer a cooperagdo entre os Signatarios no
dominio da Satde.

2. As ac¢des de cooperacdo incluem nas seguintes areas:

a) Formagao de profissionais de saude;

b} Emergéncia médica;

¢) Qualidade dos medicamentos incluindo a respectiva
avaliag@o, autorizacdo, licenciamento, fiscalizagéo
e controlo laboratorial;

d/ Cuidados primarios de saide, nomeadamente
satide materno-infantil;

e) Regulamentagdo do sector da saude;

) Doengas crénicas e transmissiveis;

g) Implementagdo do Regulamento Sanitario Interna-
cional (2005);

h) Investigag@o em satde;

i) Regulag@o do sector farmacéutico;

J) Vigilancia epidemiologica e farmacovigilancia;

k) Apoio na aquisi¢do de medicamentos seguros, de
qualidade e a pregos acessiveis;

D) Resposta a emergéncias em saide publica e biosse-
guranga,

mj Cuidados de saide hospitalares, nomeadamente
oncologia, cardiologia, dermatologia, oftalmologia
e ortopedia;

n) Outras areas que venham a ser definidas no seguimento
de manifestacio de interesse mutuo.

3. Para efeitos de implementacdo do presente Memorando,
deve ser elaborado um Plano Operacional de Cooperacio
Bilateral em Saude, plurianual, que identifique as disponibili-
dades financeiras, técnicas e humanas dos Signatarios.

CLAUSULA 2°*

A cooperacdo a que se refere e a clausula anterior privile-
gia a formacdo diferenciada com recursoanovastecnologias,
nomeadamente a simulagdo biomédica e a telemedicina,
promovendo a afiliagdo entre os hospitais e centros de refe-
réncias dos Signatarios.

CLAUSULA 3

1. Os Signatarios, em conformidade com o Direito
Internacional e o direito Interno em vigor nos respectivos
Estados, promovem iniciativas de cooperag¢do no ambito
do Sistema da Saude, através da celebracio de Protocolos
Técnicos, nos quais sdo definidos entre outros, os aspec-
tos especificos de contratagdo de servigos para as areas em
enfoque.

2. Os Signatarios decidem ainda:

a) Manter contactos regulares no sentido de promover
missdes empresariais de ambos os paises, tendo
em vista a promocao de investimento reciproco de

empresas portuguesas e angolanas em indudstrias e
tecnologias no dominio da satde;

b) Promover condigdes que permitam ampliar a capa-
cidade de formac¢do de quadros angolanos em
Portugal,

¢) Incentivar atroca de experiencias entre os profissionais
do Sector da Satde de cada pais.

CLAUSULA4"?

As entidades responsaveis pela implementagédo do pre-
sente Memorando s@o:

al Por parte do Ministério da Saude da Repuiblica de
Angola, a Direcgdo Nacional de Saude Publica; e

b) Por parte do Ministério da Saide da Republica
Portuguesa, a Direcgdo Geral da Sande.

CLAUSULAS.?

As actividades decorrentes da implementago do presente
Memorando sdo financiadas de acordo com a disponibili-
dade or¢amental dos Signatarios, ao abrigo do Direito Intemo
do respectivo Estado e tendo em conta o estipulado nos
Protocolos Técnicos a celebrar nos termos da clausula 3.2

CLAUSULAG."

O presente Memorando pode ser alterado a qualquer
momento, por acordo mutuo dos Signatarios expresso por
escrito.

CLAUSULA7?

1. O presente Memorando produz efeitos a partir da data
na qual o Signatario portugués receba a comunicagdo do
Signatario angolano de que este cumpriu as necessarias for-
malidades legais intemas.

2. O presente Memorando e valido por um periodo de 3
(trés) anos, automaticamente renovavel por iguais periodos.
CLAUSULAS"®

O presente Memorando deixa de produzir efeitos 3 trés
meses apos a data em que qualquer dos Signatérios receber
uma notificagéo escrita do outro Signatarios a manifestar a
sua vontade neste sentido.

CLAUSULA9."®

Quaisquer questdes relativas a este Memorando ou que
resultem da sua interpretagdo ou imp lementag o sao resolvi-
das através de consultas entre os Signatarios.

Assinado no Porto, aos 23 de Novembro de 2018, em 2
(dois) exemplares originais na lingua portuguesa, sendo ambos
os textos igualmente validos.

PeloMinistério da Satide daRepublica de Angola, Maniel
Domingos Augusto, Ministro das Relacdes Exteriores.

Pelo Ministério da Saude da Republica Portuguesa,
Augusto Samtos Silva, Ministro dos Negocios Estrangeiros.

Decreto Presidencial n.° 73/19
de 1 de Marco
Considerando a necessidade de se consolidar, cada
vez mais, as relagdes de amizade e de Cooperagdo com a
Republica Portuguesa;
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Considerando, ainda, a importancia que a Republica de
Angola atribui aos Tratados Internacionais, e sendo o Protocolo
de Cooperacgdo entre o Ministério do Interior da Republica de
Angola e o Ministério da Justica da Republica Portuguesa no
Dominio da Investigacao Criminal por Parte das Autoridades
Policiais sob a sua Tutela, Servigos Penitenciarios, Reinsercéo
Social, Medicina Legal e Ciéncias Forenses um instrumento de
grande-valia, que ira contribuir para a dinamizac¢ao das ac¢oes
de Cooperacio entre os dois Paises, com vista ao aprofunda-
mento das relagdes bilaterais;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, dos Tratados Intemacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea c)
doartigo 121.°edon.® 1 do artigo 125.°, ambos da Constitui¢io
da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

Eaprovado o Protocolo de Cooperacio entre o Ministério
do Interior da Republica de Angola e o Ministério da Justica
da Republica Portuguesa no Dominio da Investigago
Criminal por Parte das Autoridades Policiais sob a sua
Tutela, Servicos Penitenciarios, Reinser¢do Social, Medicina
Legal e Ciéncias Forenses, assinado na Cidade do Porto, no
dia 23 de Novembro de 2018, anexo ao presente Decreto
Presidencial, de que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Duvidas e omissdes)

As davidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente diploma sao resolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 3°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicac@o.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 28
de Fevereiro de 2019.

Publique-se.

Luanda, 1 de Marco de 2019.

O Presidente da Repiiblica, Joio MANUEL GONGALVES
Lourenco.

PROTOCOLO DE COOPERACAO ENTRE O
MINISTERIO DO INTERIOR DA REPUBLICA
DE ANGOLA E O MINISTERIO DA JUSTICADA
REPUBLICA PORTUGUESA NO DOMINIO DA
INVESTIGACAO CRIMINALPOR PARTE DAS
AUTORIDADES POLICIAIS SOBA SUATUTELA,
SERVICOS PENITENCIARIOS, REINSERCAO
SOCIAL, MEDICINA LEGAL E CIENCIAS
FORENSES

O Ministério do Interior da Republica de Angola, e o
Ministério da Justica da Republica Portuguesa, adiante
designados por «Signatarios»;

Considerando a sdlida relagdo de amizade e de
Cooperacio existentes entre os dois Estados;

Tendo presente a importincia do refor¢o e do desen-
volvimento da Cooperacio bilateral em varias areas de
interesse comum:

Reconhecendo a importancia de aprofundar e desenvol-
ver a Cooperagdo nos Dominios da Competéncia Especifica
de ambos os Ministérios, com vista a assegurar o respeito
pelas liberdades, garantia e direitos fundamentais dos cida-
ddos e o bom funcionamento da justica;

Reafirmando a fidelidade aos objectivos e principios
consagrados na Carta das Nacdes Unidas e demais normas e
principios do direito internacional, em conformidade com as
respectivas legislacGes internas;

Tendo presente o Acordo de Cooperagdo Juridica e
Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de
Angola, assinado em Luanda em 30 de Agosto de 1995,

Tendo em conta o respeito pelos principios da sobera-
nia, da igualdade, do mituo interesse e da nfdo ingeréncia
nos assuntos internos de cada Estado.

Acordam o seguinte:

CLAUSULA L*
(Objecto)

O presente Protocolo tem como objecto a promocgéio e
desenvolvimento da Cooperagdo entre os Signatarios, no
Dominio da Investigagdo Criminal para a qual sejam compe-
tentes as autoridades policiais sob a sua tutela, dos servigos
penitenciarios, da reinserc¢do social, da medicina legal e das
ciéncias forenses.

_ CLAUSULA2?
(Ambito da Cooperaciio)

1. Os Signatarios cooperam, em conformidade com o
respectivo Direito interno e com o presente Protocolo, atra-
vés da prestacdo de assessoria e de assisténcia técnica, na
area dos servigos penitenciarios, da reinser¢do social, da
medicina legal, das ciéncias forenses e da investigac@o cri-
minal nos termos referidos na Clausula 1.*

2. Os Signatérios cooperam, em particular, no ambito
da criminalidade grave e organizada, nomeadamente, em
matéria de corrupgio, trafico internacional de drogas, bran-
queamento de capitais, terrorismo e seu financiamento.

3. O presente Protocolo ndo abrange as questdes de
extradicdo e de auxilio judiciario mituo em matéria penal.

CLAUSULA3.*
(Outras areas de Cooperacio)

O presente Protocolo ndo impede que os Signatarios
identifiquem e desenvolvam, por consenso, outras areas de
Cooperacgio, desde que sejam compativeis com a finalidade
do Protocolo.

CLAUSULA 4.A
(Instrumentos adicionais)

As modalidades praticas e os termos da assessoria, da
assisténcia e da Cooperacdo a desenvolver nas areas previs-
tasno presente Protocolo, podem ser objecto de Memorandos
de Entendimento, que sdo assinados, em razdo da matéria,
pelos responséveis das entidades, orgéos e servigos compe-
tentes dos respectivos Ministérios, devidamente mandatados
para o efeito.
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CLAUSULA 5.A
(Formas de Cooperacio)

1. Com vista a materializac@o do disposto na clausula 2.*
do presente Protocolo e em conformidade com o respectivo
Direito interno, as Partes cooperam, nomeadamente atraveés
da:

a) Troca de informagdes de ambito operacional, sempre
que se trate de investiga¢do criminal;

b} Troca de experiéncias, incluindo a realizagdo de
palestras, estagios, consultas e seminarios;

¢) Troca de legislagao de outros instrumentos juridicos,
bem como de dados cientificos nas dreas abrangidas
pelo presente Protocolo;

d Troca de literatura cientifica e técnica nas areas
abrangidas pelo presente Protocolo, bem como de
informac#o relativa as actividades dos Signatarios;

e) Formacao técnico-profissional de pessoal nas areas
previstas no presente Protocolo;

J Concepcao e desenvolvimento de acgGes, projectos
ou programas com vista a selecco e recrutamento
de pessoal;

g) Intercambio de delegagoes de ambos os Signatarios;

h) Troca de experiéncias na area das novas tecnologias de
informac#o e sua aplicag@o as areas de Cooperacéo
previstas no presente Protocolo;

i) Apoio técnico no ambito da aquisi¢do e instalag@o
de materiais e equipamentos especializados.

2. As acc¢oes de formacdo, geral ou especializada, podem
ter lutar no territério de qualquer dos Signatarios, nas con-
dicGes a estabelecer previamente entre eles, nomeadamente
quanto aos encargos a suportar.

CLAUSULA 6°
(Pedido de Cooperacio)

1. A Cooperacdo no ambito do presente Protocolo deve
ter por base um pedido de assisténcia ou de assessoria.

2. O pedido de assisténcia ou de assessoria deve ser sem-
pre formulado por escrito.

3. Em caso de emergéncia, o pedido pode ser feito ver-
balmente, devendo ser confirmado por escrito, no prazo de
sete (7) dias.

4. O pedido feito nos termos do n.° 2 da presente clau-
sula deve ser subscrito pelo responsavel da entidade, orgido
ou servigo solicitante, ou pelo seu substituto, devendo ser
autenticado com o carimbo da entidade solicitante.

5. Todos os pedidos de assisténcia ou de assessoria
devem indicar:

al O nome da entidade, 6rgédo ou servigo solicitante e
a quem ¢ dirigido;

bj O objecto;

¢) A finalidade;

d Quaisquer outras informagdes relevantes que
tenham utilidade para a execugdo adequada do
pedido.

6. A Cooperacgdo no ambito do presente Protocolo pode
ser ainda desencadeada por proposta do Signatério que pre-
suma que determinado apoio ou assisténcia possa ser do
interesse do outro Signatario.

CLAUSULA 7.
(Recusa de pedido)

1. O pedido pode ser total ou parcialmente recusado,
caso o Signatério solicitado considere que a sua execucgéo
possa ameacar a soberania, a seguranca, a ordem publica ou
outros interesses essenciais do seu Estado ou contrariar a sua
legislagdo ou obrigacGes internacionais.

2. O Signatario solicitado deve notificar, por escrito, o
solicitante da recusa total ou marcial da execugéo do pedido,
bem como das razées que estiverem na base dessa recusa.

3. Sempre que possivel, o Signatério solicitado, antes de
tomar a decis@o de recusar o pedido, em conformidade com
os n.* 1 e 2 da presente clausula, deve consultar o outro
Signatario, a fim de avaliar se o pedido pode ser cumprido
nas condi¢Bes que aquele julgar possivel.

4. O Signatario solicitante deve respeitar as condigdes
sob as quais a assisténcia ou assessoria e prestada.

CLAUSULAS"®
(Execucio do pedido)

1. O Signatario solicitado deve tomar todas as medidas
necessarias para garantir a rapida execucéo do pedido.

2. Apoés consulta ao Signatario solicitante, caso o
Signatario solicitado considerar que a execuc¢ao imediata do
pedido pode impedir um processo-crime, ou qualquer proce-
dimento legal levado a cabo no seu territério, pode adiar a
sua execugdo ou sujeita-la a certas condigdes.

3. O Signatario solicitado toma as medidas necessérias
para assegurar a confidencialidade do pedido, dos documen-
tos anexos e da assisténcia ou assessoria a ser prestada.

4. Caso ndo se mostre possivel a execugdo do pedido
com a preservagdo da confidencialidade, o Signatario solici-
tado deve informar o solicitante para que esta possa decidir
se aceita a execugdo sob tais condigdes.

5. O Signatario solicitado deve eM tempo 1util informar o
solicitante sobre os resultados da execucio ao pedido.

CLAUSULA 9.
(Informac des confidenciais, documentes e dados pessoais)

1. Os Signatarios devem assegurar a confidencialidade
da informacdo, dos documentos e dos dados de natureza
pessoal recebidos, por escrito ou verbalmente, que visem
alcancar a finalidade do presente Protocolo, com base no
disposto no presente Protocolo e no Direito Internacional e
no Direito Interno aplicavel.

2. Signatario solicitado notifica o solicitante sobre o
facto de as informagdes concedidas na base do presente
Protocolo serem consideradas confidenciais, nos termos do
Direito Internacional e do Direito Interno aplicavel.

3. As informagdes confidenciais, os documentos e os
dados de natureza pessoal recebidos pelas entidades, érgdos
ou servigcos competentes dos Signatérios no ambito do pre-
sente Protocolo, ndo podem ser transferidos para terceiros, a
nio ser apds o prévio consentimento do Signatario solicitado
e desde que sejam oferecidas garantias legais adequadas
em matéria de protec¢io de dados pessoais, nos termos do
Direito Internacional e do Direito Interno aplicavel.
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CLAUSULA 10°
(Utilizag#o e transferéncia de dados pessoais)

1. Nos termos do Direito Internacional e do Direito
Interno aplicavel, os dados pessoais utilizados e que venham
a ser transferidos no ambito do presente Protocolo devem:

a) Alcangar as finalidades explicitas do presente Pro-
tocolo, ndo podendo em caso algum ser tratados
de forma incompativel com essas finalidades em
momento posterior;

b) Mostrar-se adequados, pertinentes e nao excessivos
relativamente as finalidades para que sdo recolhidos,
transferidos e posteriormente tratados:

¢) Ser exactos e, se necessario, actualizados, devendo
ser tomadas todas as medidas razoaveis para
assegurar que os dados inexactos ou incom-
pletos, tendo em conta as finalidades para que
foram recolhidos ou para que sao tratados, pos-
teriormente, sejam apagados ou rectificados;

d Ser conservados de forma a permitir a identifi-
cacdo das pessoas em causa apenas durante o
periodo necessario para a prossecucio das fina-
lidades para que foram recolhidos ou para que
sdo tratados posteriormente, sendo eliminados
posteriormente a esse periodo.

2. Se qualquer pessoa cujos dados sdo objecto de trans-
feréncia requerer acesso aos mesmos, o Signatario solicitado
devera fornecer, directamente, o acesso a esses dados bem
como proceder a sua conecgdo, excepto quando esse pedido
possa ser recusado nos termos do Direito Internacional e do
Direito Interno aplicavel.

CLAUSULA 11
(Comp eténcia)

1. Para a coordena¢ido da implementacdo do presente
Protocolo, sdo competentes:

a) Pela Repuiblica de Angola, o Ministério do Interior;

b) Pela Republica Portuguesa, o Ministério da Justica.

2. Sdo competentes para a aplicacdo pratica do presente
Protocolo:

a) Pela Republica Portuguesa:

(i) A Policia Judiciaria;
ii) A Direc¢do Geral de Reinser¢do e Servigos
Prisionais;
iii) O Instituto Nacional de Medicina Legal e
Ciéncias Forenses.
b) Pela Repuiblica de Angola:
i) O Servigo de Investigagdo Criminal;
ii) O Servigo Penitenciario.
CLAUSULA 12*
(Despesas)

1. As despesas decorrentes da prestacdo de assessoria, de
assisténcia técnica e do intercambio de pessoal ou de dele-
gacdes, bem como as que ocorram por for¢a da investigagao
criminal sdo suportadas da seguinte forma:

a) Os encargos com viagens e deslocagdes de repre-
sentantes, peritos ou funcionarios do Signatério
solicitado para ac¢Bes ou actividades a desen-
volver no territério do Signatario solicitante,

nomeadamente de formac#o, sdo suportados por
este uiltimo;

b) Os encargos com o alojamento, alimentagdo e
deslocagdes locais dos representantes, peritos
ou funcionérios ou das delegacdes do Signatario
solicitado sdo suportados pelo Signatario solici-
tante, de acordo com a sua disponibilidade:

¢) Signatario solicitado suporta as despesas ocasio-
nadas no seu territério com o cumprimento do
pedido apresentando no ambito de uma investi-
gacdo criminal, com excepcdo das relacionadas
com deslocagdes dos representantes do Signata-
rio solicitante.

2. As despesas extraordinarias que possam ocorrer em
virtude da aplicacdo do presente Protocolo sdo objecto de
acordo especial entre os Signatarios.

3. A deslocacdo de representantes do Signatario soli-
citante, no dmbito de uma investigacdo criminal, depende
sempre da prévia autorizagdo do Signatario solicitante.

CLAUSULA 132
(Grupo Técnico Bilateral)

1. Para o desenvolvimento, avaliacdo e acompanhamento
da Cooperacdo prevista no presente Protocolo, os Signatario
constituem um Grupo Técnico Bilateral, que retine, a pedido
de um dos membros, inclusivamente através da via electré-
nica, sempre que as circunstancias o exigirem.

2. Os Signatarios devem comunicar um ao outro a identifi-
cacdo dos membros que integram o Grupo Técnico Bilateral.
CLAUSULA 14°
(Consultas)

As autoridades competentes de ambos os Signatarios
efectuam consultas regulares para avaliarem o grau de cum-
primento do presente Protocolo.

CLAUSULA 152
(Revisao)

1. O presente Protocolo pode ser alterado a qual quer momento
por mutuo acordo dos Signatérios, expresso por escrito.

2. As alteragGes entram em vigor a partir da data em que
sdo aprovadas pelos Signatarios.

CLAUSULA 16
(Producio de efeitos)

1. O presente Protocolo produz eleitos a partir da data
que o Signatario Portugués receba do Signatério Angolano a
notificac@o escrita a informar sobre o cumprimento das for-
malidades legais internas para o efeito por um periodo de
cinco (5) anos, tacitamente renovavel por iguais e sucessi-
vos periodos.

2. O presente Protocolo deixa de produzir efeitos quando
qualquer dos Signatarios manifestar a sua vontade nesse
sentido, notificando o outro por escrito.

Feito no Porto, aos 23 de Novembro de 2018, em dois
exemplares originais em lingua portuguesa, nas duas ver-
soes ortograficas, sendo ambos os textos validos.

Pelo Ministério do Interior da Republica de Angola,
Angelo de Barros V. Tavares, Ministro do Interior.

Pelo Ministério da Justica da Republica Portuguesa,
Francisca Van-Diinem, Ministra da Justica.
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